
Глава 137

Вторник, продолжение ...

Приехав домой, Анна призналась Хоу Йи, что она действительно понятия не имела, что ей
нужно надеть в ту ночь.

Хоу Йи вошел в их гардеробную, выбрал что-то, что он посчитал подходящим, и послал
фотографию Ленг Си с вопросом: «Это нормально для театра сегодня вечером».

В течение 30 секунд мобильный телефон Анны зазвонил, и она ответила на него, положив его
на громкую связь: «Анна, дорогая, мой племянник, идиот, он понятия не имеет, как подобрать
одежду».

«Тетя, я все слышу. Я не идиот, как я уже говорил кому-то пару раз за последние несколько
дней. И прежде чем вы скажете что-нибудь, это не Анна сказала мне это».

"Тетя, что я должна надеть?"

«Черное вечернее платье. Добавьте один из тех красивых простых шарфов, которые вы
принесли на прошлой неделе для всплеска цвета. Никаких украшений, кроме ваших колец,
кулона, часов. Я заметила этот браслет на вашем запястье в пятницу. Это?"

«Тетя, это не ювелирные украшения высокого класса. Это браслет Пандоры. Я люблю их, и Йи
подарил мне один»

«Добавьте это. Послушайте, вам лучше подготовиться, так что я увижу вас там». Ленг Си
закончила разговор, и, следуя ее совету, Анна выбрала платье для вечера и аксессуары,
которые были указаны. Затем оба собрались и достигли театра в 7 часов вечера по просьбе
Филиппы, которая ждала их на ступеньках вместе со взрослой женщиной.

Хоу Йи наклонился и сказала: «Это мать Пипы, леди Амелия Джон-Чен. Ее отец - британский
маркиз, не спрашивайте меня о точном названии, так как я никогда не обращал внимания на
эти почетные звания, которые передаются наследникам. Я понимаю, что титул дедушки Пип
является одним из немногих титулов, которые могут быть унаследованы женщиной, если нет
наследников мужского пола. Поскольку ее мать наследница, у нее есть почетный титул, я
думаю, что она графиня, плюс она также британский политик и небольшой министр в
правительстве Великобритании»

«Кстати, Пип - старшая дочь ее родителей, поэтому она в конечном итоге унаследует титул
дедушки, поэтому я считаю, что у нее есть почетный титул виконтессы. Никто из них не
использует свой титул, леди Амелия просто рада, что к ней обращаюттьсякак Леди, так как это
то, что она получила, когда родилась, поскольку у нее был старший брат, который был
наследником, но он умер, когда ему было 15 лет»



Хоу Йи сделал паузу: «Пип ненавидит упоминать ее звание. Время от времени делайте это,
чтобы раздражать ее. Теперь ее отца не будет, так как он, помимо того, что бизнесмен, он
скрипач мирового класса. Он будет играть с оркестром сегодня вечером»

Хоу Йи, вылез из машины и подал руку Анне. Вместе они пошли к Филиппе и ее матери. "Леди
Амелия»

«Хоу Йи. Как ты смеешь жениться, не сказав мне и не пригласив меня. Ты же знаешь, я считаю
тебя своим вторым сыном», - ответила сердито звучащая Леди Амелия.

Леди Амелия слегка ударила Хоу Йи по руке, наклонилась и поцеловала Анну, и гораздо более
мягким голосом сказала: «Анна, не волнуйся. Как говорит моя дочь, он идиот, и его нужно
время от времени ругать и дисциплинировать».

«Леди Амелия, я не идиот».

«Да, дорогой, - протянула она, - это вопрос мнения, и это мое мнение, которое я вам скажу.
Теперь, основываясь на том, что сказала моя дочь, мы не хотим быть здесь, пока приходят
люди. Мы пойдем внутрь, твоя семья Йи будет отведена в их комнату. Филиппа сказала, что вы
оба согласились сесть с нами.»

«Больше похоже на то, как Пип заставила нас, посидеть с тобой. Мы собирались посидеть с
моей семьей».

«Йи, последнее, что хочется молодоженам, - это сидеть с родителями, если ты можешь этого
избежать. Сегодня вечером ты можешь. Что еще более важно, нам нужна некоторая
компания».

С этим, Хоу Йи, взял руку своей жены, и Леди Амелия и Филиппа вошли внутрь. Когда они
вошли, люди прервали разговор, чтобы поговорить о делах. Хоу Йи начал участвовать в
деловых дискуссиях, Филлипу втянули в те дискуссии, касающиеся насилия в семье, и леди
Амелии о британской политике. Анна стояла одна в течение нескольких минут, и, как только
Хоу Йи понял, что она одна, он привлек ее к себе и убедил ее вступить в разговор.
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